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Safety lnstructlons

Please note! Before proceeding with installation mains connecting cable must be 
deenergized (fuse turned off). Please note the following symbols and safety instructions, in 
order to avoid damage caused by incorrect assembly or use:

Changes: Do not make any changes to the lamp or its connecting cable. Connecting cable:

damaged. 
Commissioning: Do not operate the lamp if it or its connecting cable show visible signs of 
damage. 
Changing illuminant: Before replacing the illuminant ensure that the light is not live! Lights 
and illuminants will become hot in operation. Allow them to cool before a change. Use only the 

if applicable, the prescribed illuminant type must be observed. 
Care advice: Only clean lights when turned off, do not allow any moisture into connecting areas 
or on currentcarrying parts. Cleaning agents can cause staining.

Protection class 1: Lamps with this symbol connect them on the 
network side with the yellow/green protective earth to the protective 
earth terminal.

Downlights: This symbol explains that the lamp is not suitable 
forcovering with thermal insulating material.

Minimum distance: This symbol explains the minimum distance of 

Protection class 3: Only operate lamps with this symbol with 
Safety Extra Low Voltage (SELV). Only connect to SELV circuits. 

Protection class 2: 
For lamps with this symbol no protective conductor necessary 
for safe operation.

Note: Environmental Protection and Disposal
Consumers are legally obligated to properly dispose of electronic devices, lamps, and batteries 
at the end of their lifespan. 
They can be returned free of charge at designated public collection points or through retailers. 
The deletion of personal data is the consumer's responsibility. 
Light bulbs and batteries that can be safely removed and are not permanently installed must be 
separated for separate disposal. 
The details of legally compliant disposal are governed by regional legislation. 
The symbol of a crossed-out waste bin indicates that electronic devices and batteries must 
never be disposed of in household waste after their lifespan. 
Symbols placed below the waste bin indicate the possible presence of certain substances (lead 
= Pb, mercury = Hg, cadmium = Cd).  
This separation is necessary because batteries and electronic devices contain both valuable 
resources and substances that are harmful to humans and the environment. 
By recycling, collecting, and reusing batteries and suitable electronic devices, you contribute to 
the preservation and protection of the environment and human health. 

-

Hinweis: Umweltschutz und Entsorgung 
Der Verbraucher ist gesetzlich dazu verpflichtet, elektronische Geräte, Lampen und Batterien 
am Ende ihrer Lebensdauer ordnungsgemäß zu entsorgen. 
An den öffentlichen Sammelstellen oder bei Händlern können diese unentgeltlich 
zurückgegeben werden. 
Die Löschung der Personenbezogenen Daten liegt in der Eigenverantwortung des 
Verbrauchers. 
Leuchtmittel und Batterien, welche gefahrlos entnommen werden können und nicht fest verbaut 
sind, müssen zur separaten Entsorgung vorab entnommen werden. 
Das Landesrecht regelt die Details der rechtskonformen Entsorgung. 
Die Kennzeichnung mit der durchgestrichenen Mülltonne markiert Elektrogeräte und Batterien, 
die nach ihrer Lebensdauer auf keinen Fall im Hausmüll entsorgt werden dürfen. 
Unter der Mülltonne angebrachte Symbole, kennzeichnen evtl. enthaltene Inhaltsstoffe (Blei = 
Pb, Quecksilber = Hg, Cadmium = Cd). 
Diese Trennung ist nötig, da Batterien und Elektrogeräte sowohl wertvolle Ressourcen sind als 
auch für den Menschen und seine Umwelt schädliche Stoffe enthalten. 
Durch Verwertung, Sammlung und Wiederverwendung der hierfür geeigneten Batterien und 
Elektrogeräte tragen Sie zum Erhalt und Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit 
bei. 

DE 
Sicherheitshinweise 
Elektroinstallation ist von Elektrofachkraft durchzuführen. Achtung! Vor Montagebeginn muss 
Netzanschlussleitung spannungsfrei sein (Sicherung ausgeschaltet). Beachten Sie die 
nachstehend erläuterten Symbole und Sicherheitshinweise, um Schäden durch nicht fachge
rechte Montage oder Gebrauch zu vermeiden:

Veränderungen: Nehmen Sie keine Veränderung an der Leuchte oder deren Anschlusslei-
tung vor. Anschlussleitung: 
werden. Verschrotten Sie die Leuchte, falls diese Leitung beschädigt ist.
Inbetriebnahme: Nehmen Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn die Leuchte selbst oder deren 
Anschlussleitung sichtbare Schäden aufweisen. Leuchtmittel wechseln: Vor  Leuchtmit-
telwechsel muss  Leuchte spannungsfrei  sein! Leuchte und Leuchtmittel werden im Betrieb 
heiß. Lassen Sie es vor einem Wechsel abkühlen. Verwenden Sie nur das auf der Leuchte 
angegebene Leuchtmittel. Die maximale Leistung pro Leuchtmittel darf nicht überschritten 
werden. Gegebenenfalls muss auch der vorgeschriebene Leuchtmitteltyp beachtet werden. 

Leuchte  nur im ausgeschalteten Zustand reinigen, Keine  Feuchtigkeit in An-
schlussräumen oder an stromführende Teile bringen. Reinigungsmittel können Fleckenbildung 
verursachen.

Schutzklasse 1: 
Leuchten mit diesem Symbol   Netzseitig mit dem gelb/grünen 
Schutzleiter an die Schutzerdungsklemme anschließen.

Downlights: Dieses Symbol erläutert, dass die Leuchte nicht 
geeignet ist um sie mit Wärmedämmmaterial abzudecken.

Mindestabstand: Dieses Symbol erläutert den Mindestabstand des 

Schutzklasse 3: Leuchten mit diesem Symbol nur mit Schutzklein-
spannung betreiben. Anschluss nur an SELV Stromkreise.

Schutzklasse 2: 
für  Leuchten mit diesem Symbol zum sicheren Betrieb keine 
Schutzleiter notwendig.

FR 
lnstructions de Sécurité 
L’installation électrique doit être faite par un professionnel. Attention: avant le début du 
montage la ligne prévue pour le raccordement au réseau doit être hors tension (le fusible 
désactivé). 
dommage par un montage incorrect ou utilisation:

Classe de protection 1: raccorder les luminaires avec ce symbole 

de protection.

Les downlights:
adapté pour être couvert par un matériau d’isolation thermique.

Distance minimale: 

Classe de protection 3: exploiter les luminaires avec ce symbole à très basse 
tension de sécurité. Pour un raccordement seulement à des ciruits électriques 
SELV.

Classe de protection 2: les luminaires avec ce symbole n’ont 
pas besoin du conducteur de protection pour exploiter en toute 
sécurité.

au réseau. La conduite de raccordement: 

Mise en service: 
leur câble de raccordement sont visiblement endommagés. 

avant de les remplacer

d’éclairage prescrit. Entretien: 

r-
vant 

échangeable. Mettez le luminaire à la déchetterie, si la conduite est endommagée. 
Ne mettez pas le luminaire en service, quand les luminaires mêmes ou 

Echange des luminaires: A
échange  de sources d’éclairage le luminaire doit être hors tension! Les luminaires et les  sou
ces d’éclairage deviennent chauds durant leur fonctionnement. Laissez refroidir les luminaires 

. Utilisez seulement la source d’éclairage indiqué au luminaire. La 
puissance maximale ne doit pas être dépassée. Le cas échéant on doit suivre le type de moyen 

Nettoyez les luminaires seulement à l’état hors circuit, ne laissez 
aucune  humidité dans les raccordements ou aux pièces conductrices. Produits de nettoyage 
peuvent causer la formation de tâches. 

Remarque : protection de l’environnement et élimination 
Le consommateur est légalement tenu de se débarrasser des appareils électroniques, des lampes 
et des piles en bonne et due forme à la fin de leur durée de vie. 
Ceux-ci peuvent être retournés gratuitement dans les points de collecte publics ou auprès des 
commerçants. 
La suppression des données personnelles relève de la responsabilité du consommateur. 
Les ampoules et les piles qui peuvent être retirées sans danger et qui ne sont pas fixées doivent 
être préalablement retirées pour être éliminées séparément. 
Le droit national régit les détails de l’élimination conforme au droit. 
Les appareils électriques et piles avec un symbole de poubelle barrée ne doivent en aucun cas être 
jetés avec les ordures ménagères après leur durée de vie. 
Les symboles apposés sous la poubelle indiquent les substances éventuellement contenues (plomb 
= Pb, mercure = Hg, cadmium = Cd). 
Ce tri est nécessaire, car les piles et les appareils électriques sont à la fois des ressources 
précieuses et contiennent des substances nocives pour l’homme et son environnement. 
En valorisant, collectant et réutilisant les piles et les appareils électriques adaptés à cet effet, vous 
contribuez à la préservation et à la protection de l’environnement et de la santé humaine. 
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CZ 
BESPEČNOSTI POKYNY 

Pozor! Pri montáži, alebo akémkoľvek zásahu do svietidla (výmena svetelného zdroja, 
čistenie) alebo zistenie závady, musí byť odpojený prívodný kábel zo zásuvky (prípadne 
vypnutý istič). Dodržujte symboly a bezpečnostné pokyny uvedené v následujúcej časti, aby 
ste zamedzili neodbornej montáži, alebo používaniu.

Zmeny: Nevykonávajte žiadne zmeny na svietidle, alebo na jeho prívodnom kábli. Prívodný 
kábel:
do odborného servisu, alebo k likvidácii. Uvedenie do prevádzky: Nespúštajte svietidlo do 
prevádzky, pokiaľ svietidlo samotné, alebo jeho prívodný kábel vykazuje známky poškodenia. 
Výmena zdroja: Pred výmenou zdroja musí byť svietidlo bez napätia! Presvedčte sa, či nie 
je svietidlo, alebo jeho zdroj horké a prípadne počkajte do ich vychladnutia. Používajte len 
zdroje, ktoré sú uvedené na svietidle. Maximálny príkon zdroja sa nesmie prekročiť a musí 
byť rešpektovaný predpísaný typ zdroja. Pokyny k starostlivosti: Svietidlo je možné čistit len 
vo vypnutom stave. Do oblasti prívodného kábla, alebo dielov pod napätím nesmie proniknúť 
žiadna vlhkosť! Použitím nevhodného čistiaceho prostriedku môžu vzniknúť škvrny, alebo môže 
dôjsť k poškrábaniu povrchu.

Ochranná trieda 1: 
Svietidlá s týmto symbolom pripojte do siete so žlto/zeleným 
vodičom na ochrannú uzemňovaciu svorku.

Downlights: Tento symbol vysvetluje, že sa svietidlo nesmie prekrývať 
žiadnym materiálom, ktorý by tlumil odvod vzniknutého tepla.

Minimálna vzdialenosť: Tento symbol vysvetluje (stanovuje) minimál-
nu vzdialenosť k osvetlovanej, bežne vznetlivej ploche.

Ochranná trieda 3: Svietidlá s týmto označením môžu byť prevádzkovaná iba s 
nízkym napätím.
Pripojenie je možné iba k elektrickému obvodu SELV.

Ochranná trieda 2: Pre bezpečnú prevádzku svietidiel s týmto 
označením nie je potreba pripojenie na ochranný žlto/zelený 
vodič.

IT
lstruzioni di Sicurazza 

Attenzione! Il cavo di 
alimentazione deve essere privo di tensione prima dell‘installazione (sicurezza disinserita). Si 
prega di notare i simboli e le indicazioni di sicurezza sotto descritti per evitare danni causati da 
errata installazione o uso:

Cavo di colleg
mento:
cavo è danneggiato, gettare via la lampada.
Installazione: Non accendere la lampada quando la lampada stessa o il cavo di collegamento 
mostrano visibilmente dei danni. Sostituzione lampadina: la lampada deve essere priva di 
tensione prima di sostituire la lampadina! Lampada e lampadina si surriscaldano durante il fu
zionamento. Lasciarle raffreddare prima di sostituire la lampadina. Utilizzare solo le lampadine 
indicate sulla lampada. La massima potenza per lampadina non deve essere superata. Se 
necessario, deve essere considerato anche il tipo di lampadina indicato.
Istruzioni per la cura: pulire la lampada solo a lampadine spente, non recare umidità nei 
collegamenti o sulle parti elettriche. I prodotti per la pulizia possono provocare macchie.

Classe di protezione 1:
Collegare le lampade con questo simbolo con il conduttore di terra 
giallo / verde al morsetto di terra lato rete.

Downlights: Questo simbolo indica che la lampada non è adatta ad 
essere coperta con materiale termoisolante.

Distanza minima: Questo simbolo indica la distanza minima della sorgente 

Classe di protezione 3: utilizzare le lampade con questo simbolo solo con 
bassissima tensione di sicurezza. 
Connessione per circuiti SELV.

Classe di protezione 2: per  lampade con questo simbolo non 
è necessario nessun conduttore a terra per un funzionamento 
sicuro. 

UPOZORNĚNÍ: OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ A LIKVIDACE 
Spotřebitel má ze zákona povinnost řádným způsobem zlikvidovat elektronická zařízení, zdroje 
světla a baterie po ukončení jejich životnosti. 
Tyto výrobky je možné bezplatně odevzdat na veřejných sběrných místech nebo u prodejců. 
Za vymazání osobních údajů nese výlučnou odpovědnost spotřebitel. 
Zdroje světla a baterie, které je možné bezpečně vyjmout a které nejsou natrvalo začleněny do 
výrobku, je potřeba demontovat a zlikvidovat odděleně. 
Přesný postup při likvidaci podle požadavků zákona upravuje místní právo. 
Značkou přeškrtnutého odpadkového koše na kolečkách se označují elektronická zařízení a baterie, 
které se po skončení životnosti nesmí vyhazovat do směsného domovního odpadu. 
Případné symboly pod značkou odpadkového koše mohou informovat o obsažených materiálech 
(olovo = Pb, rtuť = Hg, kadmium = Cd). 
Roztřídění je zcela zásadní, protože baterie a elektronická zařízení patří mezi hodnotné zdroje a 
obsahují látky, které jsou škodlivé jak pro lidi, tak pro životní prostředí. 
Recyklací, sběrem a opětovným zužitkováním vhodných baterií a elektronických zařízení přispíváte k 
zachování a ochraně životního prostředí a lidského zdraví.

Nota: tutela ambientale e smaltimento
Il consumatore è obbligato per legge a smaltire correttamente apparecchiature elettriche, 
lampade e batterie alla fine del loro ciclo di vita. 
È possibile restituirle gratuitamente presso gli appositi punti di raccolta pubblici o presso i 
rivenditori. 
La cancellazione di eventuali dati personali è responsabilità del consumatore. 
Lampadine e batterie rimovibili senza pericolo e non fisse vanno smaltite a parte. 
Il diritto del rispettivo Paese regola i dettagli per garantire uno smaltimento conforme. 
Il contrassegno con il bidone barrato indica le apparecchiature elettriche e le batterie che, alla 
fine del loro ciclo di vita, non possono essere in nessun caso smaltite nei rifiuti domestici.

I simboli applicati sotto il bidone riguardano eventuali sostanze contenute (piombo = Pb, 
mercurio = Hg, cadmio = Cd). 
Questa separazione è necessaria, in quanto batterie e apparecchiature elettriche sono sì risorse 
preziose ma contengono anche sostanze nocive per l’uomo e il suo ambiente. 
Riciclando, raccogliendo e riutilizzando le batterie e le apparecchiature elettriche adeguate, si 
contribuisce a preservare e a tutelare l’ambiente e la salute umana. 

SI
VARNOSTNI NASVETI
Elektroinštalacijo sme izvesti samo električar. Pozor! Pred začetkom
montaže v omrežni napeljavi ne sme biti napetosti (izklopljena varovalka).
Upoštevajte v nadaljevanju opisane simbole in varnostne napotke,
da preprečite škode zaradi nestrokovne montaže ali uporabe:

Zaščitni razred 1: Svetilke s tem simbolom priključite na
omrežje z rumenozelenim vodnikom na ozemljitveno
sponko.

Vgradne svetilke: Ta simbol prikazuje, da svetilka ni primerna za pokri-
vanje s toplotno izolacijskim materialom.

Najmanjša razdalja: Ta simbol prikazuje najmanjšo 
razdaljo sijalke od razsvetljene, običajno vnetljive površine.

Zaščitni razred 3: Svetilke s tem simbolom uporabljajte le z zaščitno nizko 
napetostjo. 
Priključek le na tokokroge z zaščitno nizko napetostjo (SELV).

Zaščitni razred 2: Za svetilke s tem simbolom ni potreben 
zaščitni vodnik za varno 
delovanje.

Spremembe: Svetilke ali njene priključne napeljave ne spreminjajte. 
Napajalni kabel: Zunanjega gibljivega kabla svetilke ni mogoče zamenjati. Če je ta kabel 
poškodovan, svetilko zavrzite.
Zagon: Če so vidne poškodbe svetilke ali njene priključne napeljave, svetilke ne uporabljajte. 
Menjava sijalke: Pred menjavo sijalke v svetilki ne sme biti prisotna napetost! Svetilka in sijalka 
se med uporabo segrejeta. Pred menjavo počakajte, da se ohladita. Uporabljajte le sijalko, ki je 
navedena na svetilki. Maksimalne moči na sijalko ni dovoljeno prekoračiti. Upoštevati je treba 
tudi predpisano vrsto sijalke. 
Napotek za nego: Svetilko čistite samo v izključenem stanju, priključne prostore ali dele, ki so 
pod napetostjo, pa zaščitite pred vlago. Čistilna sredstva lahko povzročijo madeže.

NAPOTEK: VARSTVO OKOLJA IN ODSTRANJEVANJE 
Potrošnik je zakonsko dolžan elektronske naprave, svetilke in baterije po koncu njihove uporabne 
dobe pravilno odstraniti. 
Brezplačno jih je mogoče vrniti na javnih zbirnih mestih ali pri trgovcih. 
Potrošnik je sam odgovoren za izbris osebnih podatkov. 
Svetila in baterije, ki jih je mogoče varno izvzeti iz naprave in niso fiksno vgrajeni, je treba 
odstraniti ločeno. 
Državno pravo ureja podrobnosti o pravilnem odlaganju odpadkov. 
Oznaka s prečrtanim zabojnikom za smeti označuje električne naprave in baterije, ki jih po njihovi 
uporabni dobi nikakor ni dovoljeni vreči med gospodinjske odpadke. 
Simboli pod zabojnikom za smeti označujejo morebitne vsebovane snovi (svinec = Pb, živo srebro 
= Hg, kadmij = Cd). 
To ločevanje je potrebno, saj so baterije in električne naprave tako dragoceni viri kot tudi predmeti, 
ki vsebujejo snovi, škodljive za človeka in njegovo okolje. 
Z recikliranjem, zbiranjem in ponovno uporabo za to primernih baterij in električnih naprav 
prispevate k ohranjanju in zaščiti okolja in človekovega zdravja.

het Ápolási tudnivaló: A lámpát csak kikapcsolt állapotban szabad tisztítani, nem kerül
nedvesség a csatlakozóterekbe vagy az áramot vezető alkat részekbe. Tisztítószerek foltokat 
hagyhatnak hátra.

HU
BIZTONSÀGI ÙTMUTATÒ
Az elektromos telepítést elektromos szakembernek kell elvégeznie. Figyelem! A szerelés 
kezdete előtt a hálózati csatlakozókábelnek feszültségmentesnek kell lennie (biztosíték 
kikapcsolva). 
elkerülje a nem szakszerű szerelés vagy használat miatti károkat:

Védelmi osztály 1: Az ilyen jelű lámpákat a hálózati oldalon a sár-
ga/zöld földelővezetékkel a védőföldelés kapcsaira csatlakoztatni.

Minimális távolság: Ez a jel mutatja a besugárzott, normál esetben gyúlékony 
felülethez való minimális távolságot.

Védelmi osztály 3: Az ilyen jelű lámpákat csak védő kisfeszültséggel szabad 
üzemeltetni. Csatlakozás csak Csatlakozás csak földelés nélküli törpefeszültségű 
(SELV) áramkörökre.

Védelmi osztály 2: Az ilyen jelű lámpáknál a biztonságos 
üzemeléshez nem szükséges földelő vezeték.

Downlights: Ez a jel mutatja, hogy a lámpa nem alkalmas arra, hogy 
hőszigetelő anyaggal letakarják.

Változtatások: Ne végezzen változtatásokat a lámpákon vagy azok csatlakozó vezetékén. 
Csatlakozó vezeték: A külső rugalmas vezeték nem cserélhető ki. Ha a vezeték megsérül, a 
lámpát le kell selejtezni. Használatbavétel: Ne vegye használatba a lámpát, ha a lámpa maga, 
vagy a csatlakozó vezetéke látható sérülések jeleit mutatja. 
Lámpa cseréje: A lámpa cseréje előtt a lámpának feszültségmentesnek kell lennie! A lámpa és 
a lámpatest üzemelés közben meleg lesz. Csere előtt hagyja lehűlni. Csak a lámpán megadott 
izzót használja. A maximális teljesítmény lámpánként nem léphető túl. Adott esetben az előírt 

MEGJEGYZÉS: KÖRNYEZETVÉDELEM ÉS ÁRTALMATLANÍTÁS.
A fogyasztó törvényileg köteles az elektronikus eszközöket, lámpákat és akkumulátorokat 
élettartamuk végén megfelelően ártalmatlanítani 
Ezeket ingyenesen le lehet adni a nyilvános gyűjtőpontokon vagy vissza lehet adni az 
üzletekben. 
A személyes adatok törlése a fogyasztó saját felelőssége. 
A kockázat nélkül eltávolítható és nem fix módon beépített fényforrásokat és akkumulátorokat 
előzetesen ki kell venni és külön ártalmatlanítani. 
A adott ország jogszabályai határozzák meg a jogszerű ártalmatlanítás részleteit. 
Az áthúzott szemeteskuka jelöléssel ellátott elektromos készülékeket és akkumulátorokat, az 
élettartamuk végén semmi esetben sem szabad a háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani. 
A szemeteskuka alatt látható szimbólumok jelzik a benne lévő anyagokat (ólom = Pb, higany = 
Hg, kadmium = Cd). 
Erre az elkülönítésre azért van szükség, mert az akkumulátorok és az elektromos készülékek 
egyrészt értékes erőforrások, másrészt az emberekre és környezetükre ártalmas anyagokat 
tartalmaznak. 
Az akkumulátorok és az erre a célra alkalmas elektromos készülékek újrahasznosításával, 
gyűjtésével és újrafelhasználásával Ön hozzájárul a környezet és az emberi egészség 
megőrzéséhez és védelméhez. 
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HR 
SIGURNOSNE MJERE 

Pozor! Prije početka montiranja mrež
ni kabel za napajanje ne smije biti pod naponom (isključiti osigurač). Obratite pozornost 
na sljedeće objašnjene oznake i sigurnosne upute kako biste izbjegli štetu zbog nestručnog 
montiranja ili uporabe.

Preinake: Ne vršite preinake na svjetiljkama ni na njihovim priključnim kabelima. Priključni 
kabel:
kabel oštećen.
Puštanje u rad: Nemojte upotrijebiti svjetiljku ako je ona sama ili njezin priključni kabel vidljivo 
oštećen. Zamjena rasvjetnog sredstva: Prije zamjene rasvjetnog sredstva svjetiljka ne smije biti 
pod naponom! Svjetiljka i rasvjetno sredstvo vrući su dok gore. Neka se ohlade prije zamjene. 
Koristite samo rasvjetno sredstvo naznačeno za tu svjetiljku. Ne smije se premašiti maksimalna 
snaga rasvjetnog sredstva. Po potrebi uzeti u obzir i propisanu vrstu rasvjetnog sredstva. 
Upute za održavanje: Svjetiljke čistiti jedino kada su isključene. U priključnim prostorima 
i u dijelovima koji provode struju ne smije biti vlage. Sredstva za čišćenje mogu dovesti do 
stvaranja mrlja.

Klasa zaštite 1: Svjetiljke s ovom oznakom priključiti žutim/
zelenim zaštitnim vodičem od strane mreže na stezaljku zaštitnog 
uzemljenja.

Rasvjeta: Ova oznaka označava da se svjetiljke ne smiju pokrivati 
materijalom za toplinsku izolaciju.

Minimalni razmak: Ova oznaka označava minimalni razmak rasvjetnog sredstva 
prema osvijetljenoj, normalno zapaljivoj površini.

Klasa zaštite 3: Svjetiljke s ovom oznakom koristiti samo sa sigurnosnim malim 
naponom (SELV). 
Priključak samo na strujni krug SELV.

Klasa zaštite 2: 
Svjetiljke s ovom oznakom ne moraju imati zaštitne vodiče za 
siguran rad.

NAPOMENA: ZAŠTITA OKOLIŠA I ZBRINJAVANJE
Potrošač ima zakonsku obvezu pravilno zbrinuti elektroničke uređaje, lampe i baterije na kraju 
njihovog vijeka trajanja. 
Oni se mogu besplatno vratiti na javna sabirna mjesta ili trgovcima. 
Brisanje osobnih podataka odgovornost je potrošača. 
Svjetiljke i baterije koje se mogu sigurno ukloniti i nisu trajno ugrađene moraju se unaprijed 
ukloniti radi odvojenog odlaganja. 
Državni zakon regulira detalje zakonski usklađenog zbrinjavanja. 
Oznakom s prekriženom kantom za smeće na kotačićima označeni su elektronički uređaji i 
baterije, koje se nakon isteka vijeka trajanja ne smiju odlagati u kućni otpad. 
Simboli pričvršćeni ispod kanti za smeće mogu označavati sve sadržane sastojke (olovo = 
Pb, živa = Hg, kadmij = Cd). 
Ovo odvajanje je neophodno, jer su baterije i elektronički uređaji vrijedni resursi i sadrže 
tvari koje su štetne za ljude i okoliš. 
Recikliranjem, skupljanjem i ponovnim korištenjem odgovarajućih baterija i elektroničkih 
uređaja pomažete u očuvanju i zaštiti okoliša i zdravlja ljudi.

SK
BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Pozor! Pred začiatkom montáže 
musí byť sieťové spojovací vedenie bez napätia (vypnutá poistka
bezpečnostné pokyny uvedené v nasledujúcej časti, aby ste zabrá
používaniu:

Zmeny: Nevykonávajte žiadne zmeny na lampe alebo jej spojovacom kábli.
Spojovací kábel:
šrotu, pokiaľ je tento kábel poškodený. 
Uvedenie do prevádzky: Nespúšťajte lampu do prevádzky, pokiaľ lampa samotná alebo jej 
spojovací kábel vykazuje poškodenie. 
Výmena svietidla: Pred výmenou svietidla musí byť lampa bez napätia! Lampa a svi
počas prevádzky horúce. Nechajte ich pred výmenou vychladnúť. 
sú uvedené na lampe. Maximálny výkon na svietidlo sa nesmie pre
rešpektovať predpísaný typ svietidla. 
Pokyny k péči: Čistěte lampu pouze ve vypnutém stavu. Do spojovacího prostoru 

Ochranná trieda 1: Lampy s týmto symbolom pripojiť do siete 
so žlto/zeleným ochranným vodičom na ochrannú uzemňovaciu 
svorku.

Downlights: Tento symbol vysvetľuje, že lampa nie je vhodná, aby bola 
prekrytá materiálom na tlmenie tepla.

Minimálna vzdialenosť: Tento symbol vysvetľuje minimálnu vzdialenosť svietidla k 
osvetľovanej, bežne vznetlivej ploche.

Ochranná trieda 3: Lampy s týmto symbolom prevádzkujte iba s nízkym 
ochranným napätím. 
Pripojenie iba k elektrickému obvodu SELV.

Ochranná trieda 2: pre  lampy s týmto symbolom nie
je potrebný k bezpečnej prevádzke žiadny ochranný  vodič.

NL
VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN
Elektrische installatie moet door een electricien uitgevoerd worden. Let op! Vóór montagebe-
gin moet de netaansluiting spanningsvrij zijn (zekering uitgeschakeld). Neem a.u.b. de na-
volgend verklaarde symbolen en veiligheidsinstructies in acht om schade door onvakkundig(e) 
montage of gebruik te voorkomen:

Veiligheidsklasse 1: Lampen met dit  symbool met de geel/
groene  veiligheidsgeleider aan de veiligheidsaardingsklem op het 
net aansluiten.

Downlights: Dit symbool geeft aan dat de lamp niet geschikt is om met 
warmteisolatiemateriaal af te dekken. 

Minimumafstand: Dit symbool verklaart de minimumafstand van het lichtgevend 
materiaal t.o.v. het bestraalde, normaal brandbare oppervlak.

Veiligheidsklasse 3: Lampen met dit  symbool  uitsluitend met lage spanning 
gebruiken. 
Aansluiting alleen aan SELV stroomkringen.

Veiligheidsklasse 2: voor  lampen met dit  symbool is voor een 
veilig gebruik geen veiligheidsgeleider nodig.

Poznámka: Ochrana životného prostredia a likvidácia 
Spotrebiteľ je zo zákona povinný riadne zlikvidovať elektronické zariadenia, svetelné zdroje a 
batérie po skončení ich životnosti. 
Môžete ich bezplatne odovzdať na verejných zberných miestach alebo u predajcov. 
Za vymazanie osobných údajov je zodpovedný spotrebiteľ. 
Osvetľovacie telesá a batérie, ktoré sa dajú bezpečne vybrať a nie sú trvalo nainštalované, sa 
musia vopred vybrať na osobitnú likvidáciu. 
Národné právo upravuje podrobnosti o likvidácii v súlade s právnymi predpismi. 
Prečiarknuté označenie koša na odpadky  označuje elektrospotrebiče a batérie, ktoré sa po 
skončení ich životnosti v žiadnom prípade nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom. 
Symboly pod odpadkovým košom označujú všetky obsiahnuté látky (olovo = Pb, ortuť = Hg, 
kadmium = Cd). 
Toto rozdelenie je potrebné, pretože batérie a elektrické spotrebiče sú cenné zdroje a zároveň 
obsahujú látky, ktoré sú škodlivé pre ľudí a životné prostredie. 
Recykláciou, zberom a opätovným používaním batérií a elektrických zariadení vhodných na 
tento účel prispievate k zachovaniu a ochrane životného prostredia a ľudského zdravia.

-
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Säkerhetsinstruktioner
Elinstallationen ska utföras av behörig elektriker. Obs! Innan monteringen påbörjas måste 
nätanslutningskabeln vara spänningsfri (säkringen frånkopplad). Ta hänsyn till nedan 
förklarade symboler och säkerhetsanvisningar, för att undvika skador genom icke fackmässig 
montering eller användning:

Skyddsklass 1: 
för armaturer med denna symbol ska nätanslutningen ske med den 
gul/gröna jordledaren till jordningsplinten.

Downlights: Denna symbol förklarar att armaturerna inte är lämpli
ga att täckas med värmeisolerande material.

Minimiavstånd: Denna symbol förklarar minimiavståndet mellan ljuskällan och 
de normalt antändbara ytor som belyses.

Skyddsklass 3: 
armaturer med denna symbol får enbart användas med skyddsklen
spänning. Anslutning enbart till SELVkretsar.

Skyddsklass 2: 
för armaturer med denna symbol behövs ingen jordledare för 
säker drift.

Förändringar: Utför inga förändringar på armaturerna eller anslutningskablarna till dessa. 
Anslutningskabel: 
ra armaturen om kabeln skadas. 
Idrifttagning: Ta inte armaturen i drift, om armaturen i sig eller dess anslutningskabel uppvisar 
synliga skador. Byte av ljuskälla: Innan ljuskälla byts, måste armaturen vara spänningslös! 
Armatur och ljuskälla blir heta under drift. Låt svalna före byte. Använd enbart på armaturen 
angiven ljuskälla. Den maximala effekten per ljuskälla får inte överskridas. I förekommande fall 
måste även föreskriven typ av ljuskälla iakttas. 
Skötselråd: Rengör armaturen enbart i frånslaget tillstånd. Låt ingen fukt komma in i anslut
ningsutrymmen eller i kontakt med strömförande delar. Rengöringsmedel kan förorsaka att 

Hänvisning: miljöskydd och bortskaffning 
Konsumenten är enligt lagen skyldig att bortskaffa elektroniska apparater, lampor och batterier 
korrekt när resp. produkt har tjänat ut. 
De kan lämnas in kostnadsfritt till allmänna återvinningscentraler eller till återförsäljare. 
Det åligger konsumenten att själv radera personuppgifter. 
Ljuskällor och batterier, som kan avlägsnas utan fara och inte är stationärt monterade, måste 
tas ur i förväg och bortskaffas separat. 
Nationell lagstiftning reglerar hur bortskaffning skall ske korrekt. 
Märkningen med den överstrukna soptunnan betyder att elapparater och batterier aldrig 
någonsin får kastas i hushållssoporna. 
Symbolerna under soptunnan kännetecknar ev. ämnen som kan ingå (bly = Pb, kvicksilver = 
Hg, kadmium = Cd). 
Denna sortering är nödvändig, eftersom batterier och elapparater innehåller både värdefulla 
resurser och ämnen som är farliga för människor och miljö. 
Genom källsortering, insamling och återanvändning av härför lämpliga batterier och 
elapparater bidrar du till att upprätthålla skyddet för miljön och människors hälsa.

Merk: Miljøvern og avfallshåndtering
Forbrukeren er etter lov forpliktet til å avfallshåndtere elektroniske apparater, lamper og 
batterier på forskriftsmessig måte på slutten av deres levetid. 
Disse kan innleveres kostnadsfritt ved offentlige samlesteder eller til forhandlere. 
Slettingen av personopplysninger er forbrukerens eget ansvar. 
Lysstoffer og batterier, som kan tas ut uten fare og ikke er fastmontert, må tas ut på forhånd for 
separat avfallshåndtering. 
Landets lover regulerer detaljene for lovmessig avfallshåndtering. 
Merkingen med den overkryssede søppeldunken markerer elektriske apparater og batterier 
som etter levetiden ikke under noen omstendigheter må kastes i husholdningsavfallet. 
Symboler som er anbrakt under søppeldunken, kjennetegner evt. integrerte innholdsstoffer (bly 
= Pb, kvikksølv = Hg, kadmium = Cd). 
Denne separeringen er nødvendig, da batterier og elektriske apparater både er verdifulle 
ressurser og også inneholder skadelige stoffer for mennesker og miljø. 
Ved resirkulering, samling og gjenbruk av batterier og elektriske apparater som er egnet til 
dette bidrar du til å opprettholde og verne om miljøet og menneskers helse. 

Endringer: -
ledningen til dette produktet er ikke utskiftbar. Lampen er å anse som defekt dersom denne 
ledningen er skadet.
Bruk: Produktet må ikke tas i bruk dersom selve lampen eller tilførselsledning har synlige 
skader. 
Bytte av lyskilde: Lampen skal være frakoblet spenning før man foretar utskifting av defekt 
lyskilde. Vær oppmerksom på at lyskilden og lampen for øvrig må være avkjølt før man foretar 
bytte av lyskilden. Følg merkeanvisningene på produktet mht. bruk av riktig lyskilde. Den oppgit-
te maksimaleffekten må aldri overskrides.
Rengjøring: Lampen må kun rengjøres når den er avslått og nedkjølt. Unngå bruk av sterke 
rengjøringsmidler da dette kan medføre misfarging av produktet. Påse at det ikke tilkommer 
vann/fukt i nærheten av spenningsførende deler i forbindelse med rengjøring.

NO
Sikkerhetsanvisinger
Elektroinstallasjon skal gjennomføres av elektriker. OBS! Før monteringen påbegynnes må 
strømledningen være spenningsfri (sikring slått av). Vær oppmerksom på symbolene og 
sikkerhetshenvisningene som forklares nedenfor, for å unngå skader pga. uriktig montering 
eller, feilaktig bruk.

Beskyttelsesklasse 1:  
lamper med dette symbolet forbindes på nettverkssiden med den gul/
grønne jordledningen.

Downlights: dette symbolet forklarer at lampen ikke er egnet for 
tildekning med varmeisolerende materiale.

Minsteavstand: dette symbolet forklarer 

Beskyttelsesklasse 3: lamper med dette symbolet må kun brukes 
med lavspenning. 
Forbindelse kun med SELV strømkretser.

Beskyttelsesklasse 2: 
for lamper med dette symbolet er ingen jordledning nødvendig 
for sikker drift.
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luminaria o en el cable de conexión. Cable de conexión:
esta luminaria no se puede sustituir. En caso de estar deteriorado o roto debe sustituir la 
luminaria completa.
Puesta en funcionamiento: Nunca debe poner en funcionamiento la luminaria si la 
misma o el cable de conexión presentan deterioros visibles. 
Sustitución de lámparas: Antes de proceder a cambiar una lámpara debe desconectar 
la luminaria de la tensión. Tanto la lámpara como la luminaria se calientan durante el 
funcionamiento. Deje que se enfríen antes de sustituir la lámpara. Utilice exclusivamente 
lámparas del tipo que se indica en la luminaria y preste atención a no superar la potencia 
máxima admitida de cada lámpara. Si procede, se tendrá que tener en cuenta el tipo de 
lámpara permitido según la normativa en vigor. 
Indicación para el cuidado: Limpiar la luminaria siempre en estado apagado. Prestar 
atención a la ausencia de humedad en los espacios de conexión o elementos condu-
ctores de corriente. Tenga en cuenta que los productos de limpieza pueden producir 

Clase de protección 1: Las luminarias que llevan este símbolo 
se instalarán obligatoriamente con derivación a tierra (conductor 
verde/amarillo). 

Focos: Este símbolo indica que la luminaria no se debe cubrir de 
material aislante.

Distancia mínima: Este símbolo indica la distancia mínima que se debe 

Clase de protección 3: Las luminarias que llevan este símbolo sólo se 
pueden hacer funcionar con tensión baja. Conexión exclusivamente a circuitos 
dVe baja tensión de protección (SELV).

Clase de protección 2: Las luminarias que llevan este símbolo 
no requieren un conductor de seguridad para su funcionamiento 
seguro.

Nota: Protección del medio ambiente y eliminación 
Los consumidores están obligados por ley a deshacerse correctamente de los aparatos 
electrónicos, las lámparas y las pilas al final de su vida útil. 
Pueden entregarse gratuitamente en los puntos de recogida públicos o en los comercios. 
El borrado de datos personales es responsabilidad del consumidor. 
Las lámparas y pilas que puedan retirarse sin riesgo y que no estén instaladas de forma 
permanente deben extraerse previamente para su eliminación por separado. 
La legislación local regula los detalles de la eliminación conforme a la ley. 
La marca de cubo de basura tachado identifica los aparatos eléctricos y las pilas que 
nunca deben tirarse a la basura doméstica al final de su vida útil. 
Los símbolos debajo del cubo de basura indican las sustancias que contiene (plomo = Pb, 
mercurio = Hg, cadmio = Cd). 
Esta separación es necesaria porque tanto las pilas como los aparatos eléctricos son 
recursos valiosos y además contienen sustancias perjudiciales para el ser humano y su 
entorno. 
Al reciclar, recoger y reutilizar pilas y aparatos eléctricos adecuados para este fin, 
contribuyes a la conservación y protección del medio ambiente y de la salud de las 
personas.

Güvenlik Uyarilari
Elektrik tesisatı çalışmaları elektrik uzmanı tarafından yapılmalıdır. Dikkat! Montaj uygu
lamasına başlanmadan önce elektrik bağlantı kablosu gerilimsiz durumda olmalıdır 
(sigorta kapalıdır). Usulüne uygun olmayan montaj uygulamalarından veya kullanım 
 şeklindenkaynaklanabilecek muhtemel hasarları önlemek amacıyla aşağıda belirtilen  
sembolleri vegüvenlik uyarılarını dikkate alın:

Koruma sınıfı 1: Bu sembole sahip lambalar, elektrik şebekesi 
tarafından sarı/yeşil koruyucu iletken ile koruma topraklaması 
bağlantı klemensine bağlanmalıdır

Downlight: Bu sembol, lambanın ısı yalıtım malzemesi ile kaplan-
ması için uygun olmadığını belirtmektedir.

Asgari mesafe: Bu sembol, lamba ile lambanın aydınlattığı normal yanıcı 
yüzeyler ile arasında bırakılması gereken mesafeyi göstermektedir

Koruma sınıfı 3: Bu sembole sahip lambalar, sadece koruyucu 
düşük gerilim ile çalıştırılmalıdır. Sadece SELV akım devrelerine 
bağlanmalıdır.

Koruma sınıfı 2: Bu sembole sahip lambaların güvenli 
bir şekilde çalıştırmaları için bir koruyucu iletken 
gerekli değildir.

Preste atención a los símbolos e 

ES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

¡Atención! 
Antes de iniciar el montaje asegúrese de haber separado toda la instalación de la 
tensión de alimentación (automático desconectado). 

daño que se pueda producir a consecuencia de un montaje o uso no profesional:

V

-

eranderingen: Voer a.u.b. geen veranderingen aan de lamp of zijn aansluitleiding uit. 
Aansluitleiding: 
Gooi de lamp als afval weg, wanneer de leiding beschadigd is.
Inbedrijfstelling: Neem de lamp niet in gebruik, wanneer de lamp zelf of de aansluitlei
ing zichtbare schade vertonen.  Gloeilamp vervangen: Vóór de vervanging de gloeilamp 
moet de lamp spanningsvrij zijn! De lamp en de gloeilamp worden tijdens het gebruik 
heet. Laat u ze vóór de vervanging afkoelen. Gebruik uitsluitend de op de lamp aange
geven gloeilamp. Het maximale vermogen per gloeilamp mag niet overschreden worden. 
Eventueel moet ook het voorgeschreven gloeilamptype in acht genomen worden. 
Reiniging: Lamp uitsluitend in uitgeschakelde toestand reinigen, geen vocht in aanraking 
met aansluitingen of onder stroom staande elementen brengen. Reinigingsmiddelen 
kunnen vlekken veroorzaken.

Aanwijzing: Milieubescherming en verwijdering 
De consument heeft een wettelijke verplichting om elektronische apparaten, lampen en 
batterijen aan het einde van hun levensduur op de juiste manier af te voeren. 
Deze kunnen gratis worden ingeleverd bij openbare inzamelpunten of bij dealers. 
Het verwijderen van persoonlijke gegevens is de verantwoordelijkheid van de consument zelf. 
Lampen en batterijen die veilig kunnen worden verwijderd en niet permanent zijn geïnstalleerd, 
moeten vooraf worden verwijderd voor gescheiden afvalverwerking. 
De landelijke wetgeving regelt de details van wettelijk conforme verwijdering. 
De markering met de doorgekruiste afvalbak markeert elektronische apparaten en batterijen die 
aan het einde van hun levensduur niet bij het huisvuil mogen worden gedaan. 
Onder de afvalbak aangebrachte symbolen geven eventuele ingrediënten aan die het product 
bevat (lood = Pb, kwik = Hg, cadmium = Cd). 
Deze scheiding is nodig omdat zowel batterijen als elektronische apparaten waardevolle 
grondstoffen zijn en stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens en milieu. 
Door batterijen en elektronische apparaten te recyclen, in te zamelen en opnieuw te gebruiken, 
draagt u bij aan het behoud en de bescherming van het milieu en de menselijke gezondheid.

Değişiklikler: Lambada veya lambanın bağlantı kablosunda herhangi bir değişiklik 
yapmayın. Bağlantı kablosu: Bu lambanın dışta kalan esnek kablosu değiştirilemez. Bu 
esnek kablo hasarlı olduğunda, lambayı artık kullanmayın ve imha edin. Çalıştırılması: 
Lambayı, lambada veya lambanın bağlantı kablosunda gözle görünür hasarlar olduğunda 
çalıştırmayın. Ampul değişimi: Lamba, ampul değiştirilmeden önce gerilimsiz duruma 
getirilmelidir! Lamba ve ampul, çalışma sırasında ısınır. Ampulu değiştirmeden önce 
soğumasını bekleyin. Sadece lamba üzerinde belirtilen ampulden kullanın. Her bir ampul için 
öngörülen maksimum güç aşılmamalıdır. Gerektiğinde öngörülen başka tip ampul 
kullanılmalıdır. Temizlik uyarısı: Lambayı, sadece kapalı durumdayken temizleyin. Bağlantı 
yerlerine veya akım ileten parçalara ıslaklık ulaşmamalıdır. Temizlik maddeleri leke 
oluşmasına yol açabilir.

-

Not: Çevre koruma ve bertaraf 
Tüketici, yasal olarak elektronik cihazları, lambaları ve pilleri kullanım ömürleri bittiğinde 
uygun şekilde bertaraf etmekle yükümlüdür. 
Bunlar kamuya açık toplama noktalarına veya perakendecilere ücretsiz olarak iade edilebilir. 
Kişisel verilerin silinmesi tüketicinin sorumluluğundadır. 
Güvenli bir şekilde çıkarılabilen ve kalıcı olarak sabitlenmemiş ampuller ve piller, ayrı olarak 
bertaraf edilmek üzere önceden çıkarılmalıdır. 
Eyalet hukuku, yasal olarak uyumlu bertarafın ayrıntılarını düzenler. 
Üzerinde çarpı işareti olan tekerlekli çöp konteyner işareti, kullanım ömrünü tüketmiş ve asla 
ev çöpüyle birlikte atılmaması gereken elektrikli aletleri ve pilleri gösterir. 
Çöp konteynerin altına iliştirilmiş semboller, içinde bulunabilecek maddeleri gösterir (kurşun = 
Pb, cıva = Hg, kadmiyum = Cd). 
Bu ayrıştırma gereklidir çünkü piller ve elektronik cihazlar hem değerli kaynaklar barındırır 
hem de insanlara ve çevreye zararlı maddeler içerirler. 
Uygun pilleri ve elektronik cihazları geri dönüştürerek, toplayarak ve yeniden kullanarak 
çevrenin ve insan sağlığının korunmasına katkıda bulunmuş olursunuz. 

BG
Указания за  безопасност
Монтажът и свързването на осветителното тяло към електрическата инсталация трябва 
да се извършва само от квалифициран техник. ВНИМАНИЕ! Преди започване на работа 
проверете дали инсталацията не е под напрежение /изключете предпазителите /. 
Спазвайте долупосочените предупредителни символи и указания за безопасност, за да се 
избегнат неприятни резултати от неправилна експлоатация:

Промени: Не правете никакви промени по осветителното тяло или свързващите кабели. 
Свързващи кабели: Външните гъвкави кабели на това осветително тяло не могат да се 
заменят. Изхвърлете лампата, ако кабелите са повредени. 
Въвеждане в експлоатация: Не включвайте лампата, ако осветителното тяло или 
кабелите са повредени. Смяна на източника на светлина: Преди смяна на източника на
светлинапрекъснетезахранващотонапрежение къмосветителното тяло.  Осветителните 
тела и източниците на светлина се нагряват по време на работа. Преди да престъпите 
към подмяна,оставете ги да изстинат.Използвайте само посочените видове източници на 
светлина за това осветително тяло. Максималната мощност на източниците на светлина 
не трябва да превишава тази, посочена върху осветителното тяло. 
Указания за поддръжка: Лампите се почистват само в изключено състояние. Пазете 
попадане на влага върху кабелите или частите под напрежение. Почистващите препарати 
могат да образуват петна.

Клас на защита 1: При наличието на този символ задължително 
свързвайте  външният  жълто/зелен проводник  към защитно 
заземителната клема на осветителя.

Този символ показва, че осветителното тяло не може да се 
покрива с топлоизолиращи материали.

Минимално разстояние: Този символ показва минималното разстояние 
между източника на светлина и осветяемата  горима повърхност.

Клас на защита 3: Осветителните тела с този символ работят 
само с ниско напрежение. Свързвайте само с инсталация ниско 
напржение след трансформатор.

Клас на защита 2: При наличието на този символ за 
безопасност  не е необходимо свързване към защитна 
заземителна клема.

Указание: Опазване на околната среда и изхвърляне на отпадъци
По закон потребителят е длъжен да изхвърли надлежно електронните уреди, лампи и 
батерии в края на техния живот. 
Те могат да бъдат върнати безплатно на обществените пунктове за събиране отпадъци или в 
търговските обекти. 
Изтриването на личните данни е лична отговорност на потребителя. 
Лампите и батериите, които могат да се извадят безопасно и не са монтирани неподвижно, 
трябва да се извадят предварително, за да се изхвърлят отделно. 
Правото на съответната страна регламентира подробностите във връзка със 
законосъобразното изхвърляне на отпадъци. 
Маркировката със зачертан контейнер за боклук се поставя върху електроуреди и батерии, 
които след края на техния живот в никакъв случай не трябва да се изхвърлят в битовите 
отпадъци. 
Символите, поставени под контейнера за боклук, обозначават евент. съдържащите се 
вещества (олово = Pb, живак = Hg, кадмий = Cd). 
Това разделяне е необходимо, тъй като батериите и електроуредите са ценни ресурси и 
едновременно с това съдържат вредни вещества за човека и неговата околна среда. 
Чрез рециклирането, събирането и повторната употреба на подходящите за това батерии и 
електроуреди Вие допринасяте за запазването и опазването на околната среда и здравето на 
хората. 

DK
Sikkerhedsanvisninger
Elinstallation skal udføres af en autoriseret elinstallatør. Forsigtig! Strømmen skal være fra
koblet inden montering påbegyndes (sikringen slået fra). Bemærk de nedenfor beskrevne 
symboler og sikkerhedsvejledninger, for at undgå skader på grund af forkert montering eller 
brug:

Ændringer: Foretag ikke ændringer i lampe eller forbindelsesledninger. Forbindelsesled
ninger: 
ledning er beskadiget. 
Ibrugtagning: Tag ikke lampen i brug, hvis lampen selv eller forbindelsesledningen hertil har 
tydelige skader. Udskiftning af pærer: Lampen skal være frakoblet inden udskiftning af pærer! 
Lampe og pære bliver varme, når de er tændte, lad dem derfor afkøle før udskiftning. Brug kun 
de pærer som er angivet på lampen. Den maksimale effekt pr. pære må ikke overskrides. Om 
nødvendigt skal man også tage hensyn til den foreskrevne pæretype. 
Rengøring: Rengør kun lampen når den er frakoblet, undgå fugt i samledåser og strømførende 
dele. Rengøringsmidler kan forårsage misfarvning.

Beskyttelsesklasse 1: Armaturer med dette symbol skal tilsluttes 
netværkets beskyttede jordforbindelse med den gule/grønne beskyt-
telsesledning.

Downlights: Dette symbol angiver, at pæren ikke egner sig til at 
blive dækket med termisk isolerende materiale.

Minimumsafstand: Dette symbol angiver pærens minimumsafstand til den 

Beskyttelsesklasse 3: 
Armaturer med dette symbol må kun tilsluttes lavspænding, 
(SELVkredsløb). 

Beskyttelsesklasse 2: For armaturer med dette symbol er 
det ikke nødvendigt med beskyttelsesledning (gul/grøn) for 
sikker drift.

Henvisning: Miljøbeskyttelse og bortskaffelse 
Forbrugeren er ved lovkrav forpligtet til en korrekt bortskaffelse af udtjente elektroniske apparater, 
såsom lamper og batterier. 
Disse kan returneres gratis på offentlige indsamlingssteder eller hos forhandlere. 
Sletning af personrelaterede data er forbrugerens eget ansvar. 
Lysmidler og batterier, som kan udtages uden risiko og ikke er fast installeret, skal fjernes forud til 
separat bortskaffelse. 
Den nationale lovgivning regulerer detaljer vedrørende lovgivningsmæssig bortskaffelse. 
Symbolet med den gennemstregede affaldstønde kendetegner udtjente elektriske apparater og 
batterier, som under ingen omstændigheder må bortskaffes via husholdningsaffaldet. 
Under affaldstønde stående symboler, kendetegner evt. indeholdte indholdsstoffer (bly = Pb, 
kviksølv = Hg, cadmium = Cd). 
Denne adskillelse er nødvendig, da batterier og elektriske apparater både er værdifulde ressourcer 
som også indeholder for mennesker og miljø skadelige stoffer. 
Gennem anvendelse, indsamling og genbrug af hertil egnede batterier og elektriske apparater 
bidrager du til bevarelse og beskyttelse af miljø og menneskers sundhed. 

EE
Ohutusjuhend
Elektripaigaldustöid tohivad teha elektrikud. Tähelepanu! Enne paigaldamist tuleb toitekaa-
bel pinge alt vabastada (kaitselüliti välja lülitada). Järgige allpool kirjeldatud sümboleid ja 
ohutusjuhiseid, mis aitavad vältida valest paigaldusest või kasutamisest tulenevaid kahjusid.

Ühendusjuhe: selle 
valgusti välist painduvat juhet ei tohi vahetada. Kui juhe on kahjustunud, tuleb valgusti ära 
visata.
Kasutuselevõtt: ärge kasutage valgustit, kui valgusti ise või selle ühendusjuhe on nähtavalt 
kahjustunud. Lambi vahetamine: enne lambi vahetamist tuleb valgusti pinge alt vabastada! 
Valgusti ja lamp muutuvad kasutamise ajal kuumaks. Laske neil enne vahetamist maha jahtuda. 
Kasutage ainult valgustil märgitud lampe. Lambi maksimaalset võimsust ei tohi ületada. Vajadu-
sel tuleb järgida ka lambi tüüpi. 
Hooldusjuhend: puhastage valgustit ainult siis, kui see on välja lülitatud. Ärge laske niiskusel 
sattuda ühenduse ja pinget juhtivate osade piirkonda. Puhastusvahendid võivad tekitada plekke.

Kaitseklass 1: 
Selle sümboliga valgustid tuleb ühendada toiteühenduses kollase/
rohelise kaitsejuhiga kaitsemaandusklemmile.

Süvistatavad valgustid: See sümbol tähendab, et valgustit ei tohi 
katta soojustusmaterjaliga.

Minimaalne kaugus: Selle sümboliga tähistatakse valgusti minimaalset kaugust 
valgustatavast, tavalise süttivusega pinnast.

Kaitseklass 3: Selle sümboliga valgusteid tohib kasutada üksnes 
kaitseväikepingega. Ühendamine ainult ohutu väikepingega (SELV) 
võrku.

Kaitseklass 2:  
Selle sümboliga valgustitel pole ohutu töö tagamiseks kaitse-
juhet vaja.

Märkus: keskkonnakaitse ja kõrvaldamine
Tarbijatel on seaduslik kohustus nõuetekohaselt kõrvaldada elektroonikaseadmed, lambid ja 
patareid nende kasutusea lõppedes. 
Neid saab tasuta tagastada avalikesse kogumispunktidesse või edasimüüjatele. 
Isikuandmete kustutamise eest vastutab tarbija. 
Valgustikud ja patareid, mida saab ohutult eemaldada ja mis ei ole püsivalt paigaldatud, tuleb  
eelnevalt eemaldada eraldi kõrvaldamiseks. 
Riiklikud õigusaktid reguleerivad seadusekohase kõrvaldamise üksikasju. 
Läbikriipsutatud prügikastiga märgistus tähistab elektroonikaseadmeid ja akusid, mida ei tohi 
nende kasutusea lõppedes kõrvaldada koos olmejäätmetega. 
Prügikasti all olevad sümbolid võivad viidata sisalduvatele koostisosadele (plii = Pb, elavhõbe = 
Hg, kaadmium = Cd). 
Selline eraldamine on vajalik, sest akud ja elektroonikaseadmed on mõlemad väärtuslikud 
ressursid ja sisaldavad inimestele ja keskkonnale kahjulikke aineid. 
Sobivate patareide ja elektroonikaseadmete ringlussevõtmise, kogumise ja taaskasutamise kaudu 
aitate säilitada ja kaitsta keskkonda ja inimeste tervist. 

FI
Turvaohje
Sähköasennuksen saa suorittaa vain ammattitaitoinen sähköasentaja. Varoitus! Virta tulee 
kytkeä pois ennen asennuksen aloittamista (sulake kytketty irti). Noudata seuraavia 
turvallisuusohjeita ja symbolien selityksiä välttääksesi virheellisestä asennuksesta tai käytöstä 
johtuvia vahinkoja:

Suojausluokka 1: Yhdistä tällä symbolilla merkittyjen verkon ulkopu-
olisten valaisimien keltainen / vihreä maadoitusjohdin suojamaadoi-
tusliittimeen. 

Alavalaisimet: Tämä symboli kertoo, ettei valaisin sovellu peitett-
äväksi lämmöneristämismateriaalilla. 

Vähimmäisetäisyys: 
Tämä symboli kuvaa valonlähteen minimietäisyyttä normaalisti syttyvästä. 

Suojausluokka 3: 
Tällä symbolilla merkityt valot toimivat ainoastaan pienellä jännitte-
ellä. Kytke vain SELV pienjännitevirtapiireihin.

Suojausluokka 2: 
Tällä merkillä varustettuja valaisimia voi käyttää turvallisesti 
ilman että suojamaadoitusjohdin on tarpeen.

  

Muutokset: Älä tee muutoksia valaisimeen tai liitäntäjohtoon. Liitosjohto: Tämän valaisimen 
ulkokuoren joustavaa kaapelia ei voi vaihtaa. Valaisin on heitettävä pois, jos tämä johto on 
vaurioitunut. Käyttöönotto: Älä käytä valaisinta , jos  itse lampussa tai sen liitäntälinjassa on 
näkyviä vaurioita. Polttimon vaihto: Valaisimen tulee olla ilman jännitettä ennen lampunvaihtoa! 
Valaisin sekä lamppu kuumenevat käytön aikana. Anna niiden jäähtyä ennen kuin vaihdat 
lampun. Käytä valaisimessa vain siihen sopivia valonlähteitä. Maksimitehoa per lamppu ei saa 
ylittää. Tarvittaessa määrätty lampputyyppi on otettava huomioon.
Hoitoohjeet: Puhdista valo ainoastaan virran ollessa pois kytkettynä, älä tuo kosteutta lähihuo
neisiin tai virrallisiin sähkölaitteisiin. Puhdistusaineet voivat aiheuttaa väritahroja.

Huomautus: Ympäristönsuojelu ja hävittäminen
Kuluttaja on lain mukaan velvollinen huolehtimaan elektronisten laitteiden, lamppujen ja 
paristojen asianmukaisesta hävittämisestä, kun ne ovat tulleet käyttöikänsä päähän. 
Ne voidaan toimittaa maksutta julkisiin keräyspaikkoihin tai palauttaa takaisin myymälään. 
Kuluttajan on itse vastattava henkilökohtaisten tietojen poistamisesta. 
Lamput ja paristot, jotka voidaan poistaa ilman vaaraa ja joita ei ole asennettu kiinteästi laitteen 
sisään, on ensin poistettava ja toimitettava erilliseen jätteenkeräykseen. 
Oman maasi laissa on säädetty lainmukaisen hävittämisen yksityiskohdat. 
Yliviivattua jäteastiaa esittävä merkki tarkoittaa sähkö- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja, joita ei 
missään tapauksessa saa niiden käyttöiän päätyttyä hävittää tavallisen sekajätteen joukossa. 
Jäteastian alla olevat merkit tarkoittavat laitteen mahdollisesti sisältämiä aineita (lyijy = Pb, 
elohopea = Hg, kadmium = Cd). 
Tämä erottelu on tarpeen, sillä paristot ja sähkö- ja elektroniikkalaitteet sisältävät sekä 
arvokkaita luonnonvaroja että myös ihmisille ja ympäristölle haitallisia aineita. 
Kun toimitat siihen soveltuvat paristot ja laitteet uudelleen käytettäväksi, keräykseen tai 
kierrätykseen, edistät sillä ympäristön ja ihmisten terveyden säilymistä ja suojelua.

IS
Öryggisleiðbeiningar

Athugið! Áður en uppsetning hefst verður að 
 Nauðsynlegt er að 

kynna sér merkin og öryggisleiðbeiningarnar sem útskýrð eru hér á eftir til þess að komast hjá 
tjóni af völdum rangrar uppsetningar eða notkunar:

Öryggisstig 1: 

gulu og grænu jarðtenginguna við jarðklemmu.

Niðurljós: 
Þetta merki þýðir að ekki má fella ljósið inn í einangrandi efni.

Lágmarksfjarlægð: Þetta merki sýnir lágmarksfjarlægð lampans frá venjulegu 

Öryggisstig 3: Lampa með þessu merki má aðeins 
nota með mjög lágri spennu. Má eingöngu tengja við 
SELV smáspennu.

Öryggisstig 2: 
Lampa með þessu merki er hættulaust að nota án 
arðtengingar.

 Ekki Breytingar: Ekki má gera neinar breytingar á lampanum eða rafsnúrunni. Rafsnúra:
er hægt að skipta um ytri sveigjanlegu leiðsluna á þessum lampa. Þess vegna þarf að farga 
lampanum ef skemmdir verða á þessari leiðslu.
Fyrsta notkun: Takið lampann ekki í notkun ef skemmdir sjást annaðhvort á lampanum sjálfum 

peran verða mjög heit við notkun. Látið því hvort tveggja kólna áður en skipt er um peru. Notið 

Ábendingar um hirðingu: Reynið ekki að þurrka af eða hreinsa peru sem kveikt er á. Gætið 
þess að ekki komist bleyta í tengingar eða á straumleiðandi hluti. Hreinsiefni geta valdið 
blettum.

eða á rafsnúrunni. 
Skipt um peru: Aldrei má skipta um peru á meðan straumur er á lampanum! Bæði lampinn og 

Athugið: umhverfisvernd og förgun 
Neytandanum ber lagaleg skylda til að farga rafeindatækjum, lömpum og rafhlöðum á réttan hátt 
þegar endingartíma þeirra er lokið. 
Þessum er hægt að skila án endurgjalds til opinberra söfnunarstöðva eða söluaðila. 
Eyðing persónuupplýsinga er á ábyrgð neytenda. 
Lampar og rafhlöður sem hægt er að fjarlægja á öruggan hátt og eru ekki varanlega uppsettar 
verður að fjarlægja fyrirfram til að farga þeim. 
Ríkislög setja reglur um lögfræðilega förgun. 
Merkingin með yfirstrikuðu ruslatunnunni á hjólum merkir rafeindatæki og rafhlöður sem ekki má 
farga með heimilissorpi þegar endingartíma þeirra er lokið. 
Tákn sem fest eru undir sorpinu geta gefið til kynna hvaða innihaldsefni sem er (blý = Pb, 
kvikasilfur = Hg, kadmíum = Cd). 
Þessi aðskilnaður er nauðsynlegur vegna þess að rafhlöður og rafeindatæki eru bæði verðmæt 
auðlind og innihalda efni sem eru skaðleg fólki og umhverfi. 
Með því að endurvinna, safna og endurnýta viðeigandi rafhlöður og rafeindatæki hjálpar þú til 
við að varðveita og vernda umhverfið og heilsu manna.

info@markslojd.com


